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TOPIC 1. HUMAN ORGANISM AND ITS SYSTEMS

1. Topic Importance

Understanding the human organism and its systems is important for future
medical professionals. The study of this topic allows to systematize and deepen
knowledge about the human organism, systems of the human body, diseases of
organs of various systems of the human organism. Direct assimilation of lexical and
grammatical material using highly specialized examples will further facilitate
communicative processes during practical classes and in communication with
patients.

2. Educational Purposes

- to master the professionally oriented lexical and grammatical minimum
necessary for studying the topic;

- to develop the skills of reading, writing, dialogic speech;

- to forma conscious attitude to the study of the Ukrainian language as a necessary
component for obtaining profound knowledge at a medical university;

- to cultivate respect for the future profession.

3. Basic knowledge
Students must know:

1) rules of word formation;

2) professionally oriented lexical material used in typical conversational
situations and professional activities;

3) basic grammatical structures, which are necessary for the formation of
language and speech competence;

4) basic information about the human organism and its systems.

Students must be able to:

1) analyze, summarize and systematize the received information about the human
organism and its systems;

2) create dialogues between the patient and the medical worker;

3) convey the necessary information in writing, express own opinions and
suggestions;

4) demonstrate knowledge of the terminology of fundamental medical disciplines in
Ukrainian language classes;

5) listen and comprehend the text, using it as a source of information and as a means
of mastering it;

6) demonstrate analytical and exploratory reading skills.



4. Theory

1. Parts of speech.

2. Use of genitive, dative, accusative and locative case in grammatical
constructions of the topic.

3. Perfect and imperfect verbs.

4. Synonyms. Antonyms. (consolidation).

5. Methodological Support and Guidelines

No Type of Activity Guidelines

1. | Processing of new lexical items on the
topic «Human organism and its

systemsy. Reading, speaking. Textbook [2]: p. 13

2. | Processing of basic lexical and
grammatical material.

Making training exercises and tasks. Texthook [2]: p-p. 13-20, exercises 1-19,

Reading, speaking, writing. 26,21,28

3. Audio files, Textbook [2]: p. 18,
Listening comprehension. exercise 20

4. | Work with dialogues. Speaking. Textbook [2]: p-p. 1820, exercises 21,
Listening comprehension. 23, 24, 25

6. Self-training exercises

1. Learn the new lexical items on the topic «Human organism and its systemsy.
Textbook [2]: p. 13.
2. Textbook [2]: p. 20, exercises 1, 2, 3.

7. Topic Summary: Knowledge Control

Academic Progress Assessment Tasks:
3aBaanns 1. o0epith i3 10BIAKH CJ10Ba JJIA ACOLIATHBHOIO PSAY.

3ip—....
Hrox — ... .
Cmak — ... .
Cinyx —....
JloTuk — ... .
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CJaoBa Uil I0BiAKHU: HIC, 0Yi, ByXa, MaJblli, IT'yOHU, 4yTH, TOTOPKATUCS, OAYUTH,
HIOXATH, 3amax, KOJip, pOo3Mip, sS3UK, CMAaKyBaTH, COJIOHE TMEYMBO, 3BYK, THXa
MY3HKa, XOJIOJIHA BOJIA, TApsIYMd Yai.

3aBnanHa 2. JIOMOBHITH peYeHHS CJOBAMH 3 /JOBiIKH Yy TNPaBHJIbHIN
rpamatudHii ¢popmi.

1. Ckener JIIOAUHH ... 13 TpubIK3HO 200 KicTOK. 2. M 53 ... IIOJIMHI pPyXaTHUCS.
3. Cepiie, apTepii, Kanijaspu, BEHHU ... CEPIIECBO-CYIMHHY cUcTeMy. 4. V JereHsx ...
ra3oo0miH. 5. ExokpuHHa cuctema ... BaXJIMBI (YHKIII OpraHizmy JTIOJUHH. 6.
Imynna cucrema ... 3axuct opraHiamy. /. IlokpuBHa cucTtemMa ... TUIO BiJ
VIIKO/KEHb. 8. HEMOXIUBO ... 3 BIIKPUTHUMH OYUMA.

CaoBa sl I0BiIKM: YTBOPIOBaTH, BiJOyBaTUCS, UXHYTH, 3a0e3leuyBaTw,
JIO3BOJIATH, PETYJIFOBATH, 3aXUIIATH, CKIIAJaTUCS.

3aBaannda 3. [loeanaiiTe opras i3 cucTeMoI0 JIOACHLKOr0 OPratizmy, 10 sikoro
BiH HAJIEJKUTD:

1) Hupka A) HepBOBa CUCTEMA
2) KHIIKiBHHK b) cepueBo-cynHHa cucteMa
3) mikipa B) TpaBHa cuctema
4) nereHi I') BuginpHA cucTemMa
5) KicTkH J1) MOKpHUBHA CHCTEMaA
6) Mo030K E) nuxanpHa cuctema
7) cynuHu 7K) xicTkoBa cuctema
TecTn

1. Cucrema craTeBUX OpraHiB JIIOJMHU, SIKa BIAMOBIIa€ 32 PO3MHOXKCHHS:
a) CeplEeBO-CY/IMHHA CUCTEMA,
0) crareBa abo penpoAyKTUBHA CUCTEMA;
B) BHJIIbHA CHCTEMa.
2. OCHOBY ... CTAaHOBJIITh TOJIOBHHI MO30K 1 CITHHHHI MO30K.
a) CepIIeBO-CY/IMHHOT CUCTEMU;
0) KICTKOBOI CUCTEMU;
B) HEPBOBO1 CUCTEMH.
3. ... IOEIHY€E TIOPOKHUHY HOCA, TII0TKY, TOPTaHb, TPaxero, OPOHXH Ta JIETEHI.
a) AuxajibHa CUCTEMa;
0) ceplLeBO-CyJIMHHA CUCTEMA;
B) TPaBHa CHUCTEMA.
4. ... 3a0e3mneuye 3aXUCT OpraHi3My, KOHTPOJIFOE HOTO CTaJICTh.
a) TpaBHA CUCTEMA,;
0) KICTKOBa CUCTEMA;
B) IMyHHa cuCTEMa.



5. ... TpPaHCHOPTY€E KPOB CYJMHAMH JI0 BCIX OPTaHiB JIIOJICHKOIO TiJa.
a) IMyHHa CUCTEMa,
0) ceprieBO-Cy/IMHHA CUCTEMA,
B) HEPBOBA CHUCTEMA.
6. ... 1a€e 3MOTY JIFOJIMHI PyXaTHUCS.
a) IMyHHa CUCTEMa;
0) HEpBOBa CUCTEMA,
B) M’s130Ba CUCTEMA.
7. ... CKJaa€ThCs 3 TaKUX OPTraHiB: IUIyHKA, TOHKOTO 1 TOBCTOTO KHIIKIBHHUKA,
MPSMOT KUIITKHA, POTOBOT TOPOKHUHH, CTPABOXOTY, TICUIHKH.
a) IuXalibHa CUCTEMa;
0) TpaBHa CUCTEMA;
B) KICTKOBA CHCTEMA.
8. ... 3aXHIIac TIJI0 BIJI HOIIKOKEHH.
a) KICTKOBA CUCTEMA;
0) M’s130Ba CUCTEMA,
B) IOKPUBHA CUCTEMA.
9. ... —11e oprauu, ki BUJAUISIOTh TOPMOHU Y KPOB 1 TiMQYy.
a) TuxalibHa CUCTEMa;
0) CHIOKpPHUHHA CUCTEMA,;
B) CEpIIEBO-CY/INHHA CUCTEMA.
10. ... ckmagaeTbes 3 OpPraHiB, SKi BUBOJATH 3 OpraHI3My HAJJHUIIOK BOAH, & TAKOX
OTpYHHI pEYOBUHHU.
a) IMyHHa CUCTEMa;
0) HEpBOBa CUCTEMA;
B) BHJIIbHA CHCTEMa.

8. Recommended Reading
Basic

1. VYkpaiHcbka MOBa SIK 1HO3€MHA JJi1 AaHTJIOMOBHHMX CTYIEHTIB-MEUKIB
Hiapyd. 3 eNeKTpoH. aynionon. : y 2 kH. KH. 1. ComiokynbTypHa KOMYHIKaIs /
C. M. Jlynak, A. B. Inekis, H. I1. JIutBunenko, I'. JI. Bacunenko Ta iH. ; 3a pe.
C. M. JIynak. KuiB : BCB «Meaununa», 2019. 504 c.
2. VYkpaiHcbka MOBa sIK 1HO3€MHA JJIi aHTJIOMOBHMX CTYIEHTIB-MEIUKIB
OiApYyd. 3 €JIEKTPOH. ayaiofo. : y 2 kH. KH. 2. OcHoBU npodeciiiHOro MoBiIeHHS /
C. M. Jlynak, A. B. InpkiB, O. I. Kpununpka Ta iH. ; 3a pea. C. M. Jlynak. Kuis :
BCB «Memunmnay, 2019. 456 c.

Auxiliary



1. JlikyBanbHI 3aKiaad B YKpaiHi: CTpyKTypa ¥ oprasizaiisi poOOTH : HaBu.
noci0. / JI. M. Maryceuu, T. JI. [Tonuus, JI. T. Tumenko Ta iH. Binnuns : BHMY
iM. M. L. ITuporosa. 2021. 46 c.

2. Hapuanns npodeciiiHoro cijakyBaHHS «JIiKap-XBOPU» : HABY. MOCIOHMK JIJIs
1HO3€MHHUX CTYJIEHTIB MEIUYHOTO YHIBEPCHUTETY, 110 HABYAIOTHCS AHTJIHCHKOIO
moBoto II-III kypecu / K. I. T'eituenxo, JI. M. Cenik, H. O. Konopanbuyxk.
Zanopixoks : 3/IMVY, 2018. 222 c.

3. Cucremu opranizmy Jitoguau. CIiIKyBaHHS JTiKaps 1 MaIi€eHTa : HaBY. mocio. /
I'. JI. Bacunenko, T. B. Bpy6nesceka. Binauisg : BHMY im. M. 1. [Tuporosa. 2021.
50 c.

4.  TnymadHuii CIOBHHUK yKpaiHChKOI MOBH. XapkiB : ®omio, 2018. 591 c.

5. VYkpainceka MoBa g iHo3eMmIliB : jgoBigHuk / I. FOmyk, FO. bongapuyk,
O. Mymikyniani. Tepromnins : HaBuansna kaura — borgan, 2021. 168 c.

6. VYkpaiHcbka MOBa JUIS 1HO3EMIIIB y TAOIMIIIX Ta KOMEHTAPSAX : HaBYAJIbHHMA

nocionuk / T. O. lertapeosa, I'. B. Ianuenko, JI. A. Kynimenko. Cymu : CyMcbkuii
nep:kaBHUM yHiBepeuret, 2021. 123 c.

7. VYkpaincbka MoBa 3a MNpodeciiHUM CHPSAMYBaHHAM : MIAPYYHUK /
C. M. JIynak, H. I1. JIutBunenko, O. /1. Typrau Ta iH. ; 3a pea. C. M. Jlynak. Kuis :
BCB «Memunmnay, 2017. 360 c.

8. VYkpaincbka MoBa (3a MpoQeciiHuM CHpSIMYBaHHSIM) : HaBY. MOCIOHMK ISt

aHTJIOMOBHUX CTYAEHTIB 1 Kypcy cnemianbHocTi «Meaumuna» / O. HO. ®enpko.
3anopixoks : 3/IMY, 2018. 98 c.

Internet Resourses

1. Enexrponna angpeca caiity yHiBepcurety. URL: http://vnmu.edu.ua

2. Enextponna  aapeca  caity  Oi0mioreku  yHiBepcutery.  URL:
http://library.vnmu.edu.ua

3. EnextponHa azapeca cTOpiHKM Kadeapu ykpaiHo3HaBctBa BHMY
iMm. M. L. [Tuporosa. URL: http://www.vnmu.edu.ua/kadenpa-ykpaiHo3HaBcTBa

4, Enextponna aapeca Peno3utopito BIHHUIIBKOTO HAl[lOHATBHOTO MEIUYHOTO
yHiBepcurety iM. M. L. ITuporosa. URL: https://dspace.vnmu.edu.ua/handle/12345
6789/56?locale-attribute=uk

5. Be0-caiir Annu Oroiiko. URL: https://www.ukrainianlessons.com/

6.  Jlinreicruununii mopran Mova.info. URL: www.mova.info

7. MIOK. InTepakTuBHMI KypC YKpaiHCbKOI MOBH, TE€KCTHU [JIsl ay/iFOBAHHS.
URL.: http://krok.miok.lviv.ua/uk/

8.  Ocsitusa miardopma €-moBa. URL: http://emova.language-ua.online

9. Loecsen. Learn Ukrainian. URL: https://www.loecsen.com/en/learn-
ukrainian

10.  Spell-checker of the Ukrainian language. URL.: https://webpen.com.ua/

11. The National Platform for Studying the Ukrainian Language for English-
speaking People Speak Ukrainian. URL.: https://ukr.lingva.ua/

12.  The official site of the Ukrainian language. URL.: https://ukrainskamova.com
6



http://vnmu.edu.ua/
http://library.vnmu.edu.ua/
http://www.vnmu.edu.ua/кафедра-українознавства
https://dspace.vnmu.edu.ua/handle/123456789/56?locale-attribute=uk
https://dspace.vnmu.edu.ua/handle/123456789/56?locale-attribute=uk
https://www.ukrainianlessons.com/
http://www.mova.info/
http://krok.miok.lviv.ua/uk/
http://emova.language-ua.online/
https://www.loecsen.com/en/learn-ukrainian
https://www.loecsen.com/en/learn-ukrainian
https://webpen.com.ua/
https://ukr.lingva.ua/
https://ukrainskamova.com/

13. Speak Ukrainian. URL:https://www.youtube.com/channel/UCSTYIEpLtn d
qQY7mMBoF3KA

14.  Ukrainian one. URL: https://www.youtube.com/channel/UC8vAXxSUmMZIx-
ThSLGI1uJnQ

15.  Ukrainian language. URL.: https://www.youtube.com/channel/UCWpyWMf
Eqd7uzgC1VIrtGeg

Number of practical classes — 2.


https://www.youtube.com/channel/UCSTYIEpLtn_dqY7mMBoF3kA
https://www.youtube.com/channel/UCSTYIEpLtn_dqY7mMBoF3kA
https://www.youtube.com/channel/UC8vAxSUmZIx-ThSLGl1uJnQ
https://www.youtube.com/channel/UC8vAxSUmZIx-ThSLGl1uJnQ
https://www.youtube.com/channel/UCWpyWMfEqd7uzqC1VIrtGeg
https://www.youtube.com/channel/UCWpyWMfEqd7uzqC1VIrtGeg

TOPIC 2. TO BE ADOCTOR: MY PROFESSION.
MEDICAL STAFF AND ITS FUNCTIONS.

1. Topic Importance

Future medical specialists training at the higher education institutions involves
their detailed familiarization with the structure of medical institutions, medical staff
and its functions. The assimilation of this topic by foreign students is aimed at the
formation of professionally oriented competence, abilities and skills of oral and
written communication in professional activities.

2. Educational Purposes

- learn professional-oriented lexical material used in typical conversational
situations and professional activities;

- to form an understanding of the importance of profound knowledge of the
Ukrainian language in future medical practice;

- to improve the skills of oral and written transmission of the necessary
information;

- to form a conscious attitude to education as a necessary component of a qualified
future doctor;

- to cultivate respect for the future profession.

3. Basic knowledge
Students must know:

1) professionally oriented lexical and grammatical material, which is necessary
for a complete mastery of the topic;

2) basic grammatical structures, which are necessary for the formation of
language and speech competence;

3) the main areas of work of the future profession: the medical staff and its
functions;

4) the names of medical specialties.

Students must be able to:

1) reproduce the words on the topic;

2) create dialogues between the medical workers;

3) convey the necessary information in writing, express own opinions and
suggestions;

4) analyze, summarize and systematize the received information about the medical
equipment;

5) demonstrate knowledge of the terminology of fundamental medical disciplines in
Ukrainian language classes;



6) listen and comprehend the text, using it as a source of information and as a means
of mastering it.

4. Theory

1. The gerund. Formation of gerunds. Types of gerunds.
2. Perfect and imperfect gerunds (consolidation).
3. Word formation. Suffix (consolidation).

5. Methodological Support and Guidelines

No Type of Activity Guidelines

1. | Processing of new lexical items on the
topic «To be a doctor: my profession.

Medical staff and its functionsy. Textbook [1]: p. 383
Reading, speaking.

2. | Processing of basic lexical and
grammatical material.

Making training exercises and tasks. Texthook [L]: p-p. 334-389, exercises 1-

Reading, speaking, writing. 11,13, 15,16
3 Audio files,
Listening comprehension. Textbook [1]: p. 388, exercise 14

4. | Work with dialogues. Speaking.

Listening comprehension. Textbook [1]: p. 387, exercise 12

6. Self-training exercises

1. Learn the new lexical items on the topic «To be a doctor: my profession.
Medical staff and its functionsy. Textbook [1]: p. 383.
2. Textbook [1]: p-p. 389390, exercises 1-5.

7. Topic Summary: Knowledge Control

Academic Progress Assessment Tasks:
3aBaanuda 1. YTBOPITH AIENPUCTIBHUKH J0KOHAHOTO BUIY 32 3Pa3KOM.

3!2(1301(.' OJATHY-THU — OJATHY-BIIIA

3anmcaTH, OTJSTHYTH, IPOOTIEPYBATH, 3aMJIOMOYBaTH, JOTJISHYTH, HAIIPABUTH,
BCTAaHOBUTH, JOCIIIJIUTH, 30€PETTH, OITMCATH, BUITUCATH, 3POOHTH.

3aBaanns 2. BusHaure, Bil AKMX JI€C/TIB YTBOPEHIi Ji€NPUCTiBHUKH.



3maroun, CUASYM, CIBIIWA, YATAOYM, TPOYUTABIIHN, MUIITYYH, 3aMMCABIIIH,
XBOPIIOYH, 3aXBOPIBIIH, TNIOMOYIOUH, 3arJIOMOYBABIIH, PO3MOBJISIOUN, CKA3aBIIIH,

OIrarovun, OATHYBIIN, KYITYIOUYH, KYIINBIIIN.

3aBaannsa 3. IoeaHyo4YH CJIOBOCHOJIYYEHHS 3 MEPHIOI Ta JAPYroi KOJIOHOK,

YTBOPITbH pPe4YeHHS:

0

1) OrnsHyBIIH MAII€HTA, ... A) NIPOBOJUTH 1 MpU3HAYAE JT1arHOCTUYIHE
00CTeXKEHHs, CKJIaJae IUJIaH JIKyBaHHS
[aricUTa.
2) llponesindikyBaBmm nanary, ... bB) mikap naB HampaBieHHS 10 JiKaps-
KapzioJora.
3) Jlikap-opauHaTop, oryisigaoul  B)  caHiTapka  BigHecna
TMAaIli€HTIB, ... nabopaTopii.
4) Cunsram O1ist KabiHeTy I') nixap HanpaBuUB Nali€HTA 10 JIKapHI.
CIMEWHOTrO JiKaps, ...
5) 3i0paBiu aHamHe3, ... I) s mepeBipua BCi TOKYMEHTH.
6) 30uparouucs 10 JiKapHi, ... ) Jleiina BiamoyuBana.
TecTn

1. [lepBuHHY MEAUYHY JIOITIOMOTY HAJIacE ... .
a) rHEKOJIOT,
0) TpaBMaTOJIOT;
B) CIMEUHMI JTiKap.
2. Bropuany Memu4uHy TONIOMOTY HAJIafoTh ... .
a) Jikapi-CreiaiicTy,
0) ciMeiiHi JiKapi;
B) MEJIUYHI CECTPH.
3. VY BigaineHH1 JiKapHI MPaIOOTh ... .
a) BUKJIaJayi, CTYICHTH;
0) Jikapi, MEM4HI CECTPH, CAHITapH;
B) O13HECMEHH, JOMOTOCIIOaPKHU.
4. Po3no/ia naii€eHTIB y JIKapHIX BIIOYBAETHCA B ... .
a) OpJAMHATOPCHKIN;
0) xkabiHeTI 3aBijlyBaya BiAAUICHHS;
B) IIpHITMaJILHOMY BiJIJIIJICHHI.

5. ¥V npuiiManbHOMY BIJJIUJIEHHI ... PEECTPYE MAllI€EHTA, BUMTUCYIOUH HOMY KapTKy

XBOPOTO.
a) MEMYHA CECTPa;
0) mikap;
B) CaHiTap.

6. [IpuitmanHs narieHTa 311HCHIOE ... .
a) MEMYHA CECTpa;
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0) mikap;
B) caHiTap.
7. Y BiAAUICHH] JTIIKapl MatOTh YCTAHOBHTH ... .
a) ne3iH(exIio;
0) miargos;
B) 1H €KIIIO.
8. Ououtto€e BIAIITICHHS JTIKapHI ... .
a) 3aBiJlyBady;
0) MeM4YHA cecTpa;
B) caHiTap.
9. ... opranizoBye po0OTy MEIUUYHUX CECTEP 1 MOJIOJIIONO MEJIMYHOTO TIEPCOHAITY.
a) 3aBigyBad BiIJICHHS,
0) cTapiia MeIM4Ha CECTpa;
B) CaHiTap.
10. /lomomararoTh METHYHAM CECTPaM ... .
a) Jikapi,
0) maIieHTH;
B) CaHITapHu.

8. Recommended Reading
Basic

1. VYkpaiHcbka MOBa SIK 1HO3€MHA JJI1 aHTJIOMOBHHMX CTYJEHTIB-MEIUKIB
Hiapyd. 3 eNeKTpoH. aynionon. : y 2 kH. KH. 1. ComiokynbTypHa KOMYHIKaIs /
C. M. Jlynak, A. B. Inekis, H. I1. JIutBunenko, I'. JI. Bacunenko Ta iH. ; 3a pe.
C. M. JIynak. KuiB : BCB «Meaununa», 2019. 504 c.
2. VYkpaiHcbka MOBa SIK 1HO3€MHA JJii AaHTJIOMOBHHMX CTYJIEHTIB-MEUKIB
HIIPYY. 3 €MEKTPOH. ayniofo. : y 2 kH. KH. 2. OcHoBU npodeciiftHOTr0 MOBJICHHS /
C. M. Jlynak, A. B. InpkiB, O. I. Kpunuupka Ta iH. ; 3a pea. C. M. Jlynak. Kuis :
BCB «Memunmna», 2019. 456 c.

Auxiliary

1. JlikyBanpH1 3aKkjaau B YKpaiHl: CTPYKTypa W opranizaiisi poOOTH : HaBdY.
noci6. / JI. M. MaryceBuu, T. JI. ITomungs, JI. T. Tumenko Ta iH. Binaus : BHMY
iM. M. 1. [Tuporona. 2021. 46 c.

2. HapuanHns npodeciitHoro cnijaKkyBaHHS «JIIKap-XBOPHID) : HABY. NOCIOHUK JJIs
1HO3€MHHUX CTYJEHTIB MEIUYHOTO YHIBEPCHUTETY, 110 HABYAIOTHCS AHTJIHCHKOIO
moBoto II-IIT kypecu / K. I. T'eituenxo, JI. M. Cenik, H. O. KonoBanbuyk.
3anopixoks : 3/IMY, 2018. 222 c.

3. Cucremu opranizmy Jiroguau. CIIKyBaHHS JTiKaps 1 MaIli€eHTa : HaB4. mocio. /
I'. JI. Bacunenxo, T. B. Bpyonesceka. Binnuist : BHMY im. M. 1. ITuporosa. 2021.
50c.
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4.  TnymauHuii CIOBHUK yKpaiHChKOI MOBU. XapkiB : ®omio, 2018. 591 c.

S. VYkpaincpka MoBa ais iHo3eMmuiB : foBimHuk / 1. FOmyk, FO. bonmapuyk,
O. Mymikyaiani. Tepaonins : HaBuanbna kaura — borman, 2021. 168 c.
6. VYkpaiHcbka MOBa JIJIsl 1HO3EMIIIB Y TaOIHISIX Ta KOMEHTapsX : HaBYAJIbHUHN

nocionuk / T. O. lertapwoBa, I'. B. Ianuenko, JI. A. Kynimenko. Cymu : CyMcbkuit
nepkaBHUM yHiBepcuTeT, 2021. 123 c.

7. VYkpaincbka MoBa 3a MNPOQPECIHHUM CHPSIMYBaHHSM : MIAPYYHUK /
C. M. JIyuak, H. I1. JIutBunenko, O. /1. Typrau Ta iH. ; 3a pea. C. M. Jlynak. Kuis :
BCB «Memunmnay, 2017. 360 c.

8. VYkpaiHcbka MoBa (3a MPOQECiitHUM CHpSAMYBaHHSIM) : HaB4Y. MOCIOHUK TSt
aHTJIOMOBHHUX CTYZEHTIB 1 Kypcy cnemianbHocTi «Meauruna» / O. H0. denpko.
Zanopixoks : 3IMY, 2018. 98 c.

Internet Resourses

1.  EnexrtponHa aapeca caity yHiBepcutery. URL: http://vnmu.edu.ua

2. Enextponna  aapeca  caity  Oi0moreku  yHiBepcutery.  URL:
http://library.vnmu.edu.ua

3. EnextpoHnHa azapeca cCTOpiHKM Kadeapu ykpaiHo3HaBctBa BHMY
iM. M. . [Tuporosa. URL: http://www.vnmu.edu.ua/kadeapa-ykpaino3HaBcTBa

4. Enextponna aapeca Peno3utopiro BIHHUIIBKOrO HalllOHATBHOTO MEIUYHOTO
yHiBepcutery iM. M. L. ITuporosa. URL: https://dspace.vnmu.edu.ua/handle/12345
6789/56?locale-attribute=uk

5.  Be0-caiit Aunu Oroitko. URL: https://www.ukrainianlessons.com/

6.  Jlinreicruunuii moptan Mova.info. URL: www.mova.info

7. MIOK. InTepakTuBHHMI KypC YKpaiHCbKOI MOBH, TEKCTHU [JIsl ay/iFOBAaHHS.
URL.: http://krok.miok.lviv.ua/uk/

8.  Ocsitusa miardopma €-moBa. URL: http://emova.language-ua.online

9. Loecsen. Learn Ukrainian. URL: https://www.loecsen.com/en/learn-
ukrainian

10.  Spell-checker of the Ukrainian language. URL.: https://webpen.com.ua/

11. The National Platform for Studying the Ukrainian Language for English-
speaking People Speak Ukrainian. URL.: https://ukr.lingva.ua/

12.  The official site of the Ukrainian language. URL.: https://ukrainskamova.com
13. Speak Ukrainian. URL:https://www.youtube.com/channel/UCSTYIEpLtn d
qY7mMBoF3kA

14.  Ukrainian one. URL: https://www.youtube.com/channel/UC8vAXxSUmMZIx-
ThSLGI1uJnQ

15.  Ukrainian language. URL.: https://www.youtube.com/channel/UCWpyWMf
Eqd7uzqCiVirtGeg

Number of practical classes — 2.
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TOPIC 3. MEDICAL EQUIPMENT; MEDICAL EXAMINATION.
LANGUAGE ETIQUETTE AT THE WORKPLACE.

1. Topic Importance

The topic is of great educational and professional importance for future doctors,
as it lays the foundations of knowledge of medical terminology with the prospect of
its further use in professional activities; improves knowledge of medical
terminology and develops knowledge of special disciplines; forms the ability to
apply the acquired knowledge in professional training and further professional
activity.

2. Educational Purposes

- to master professionally oriented lexical material used in typical conversational
situations and the professional sphere;

- to develop monologic and dialogic speech skills;

- to improve the skills of oral and written transmission of the necessary
information;

- to form a conscious attitude to education as a necessary component of a qualified
future doctor;

- to cultivate respect for the future profession.

3. Basic knowledge
Students must know:

1) professionally oriented lexical and grammatical material, which is necessary
for a complete mastery of the topic;

2) basic grammatical structures, which are necessary for the formation of
language and speech competence;

3) the main areas of work of the future profession: the medical equipment;

4) the names of items (medical equipment) used during the examination and
the algorithm of their use in the diagnosis and treatment of patients.

Students must be able to:

1) reproduce the words on the topic;

2) create dialogues between the doctor and the patient;

3) convey the necessary information in writing, express own opinions and
suggestions;

4) analyze, summarize and systematize the received information about the medical
equipment;

5) demonstrate knowledge of the terminology of fundamental medical disciplines in
Ukrainian language classes;
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6) listen and comprehend the text, using it as a source of information and as a means
of mastering it.

4. Theory

1. Use of accusative and instrumental cases in grammatical constructions of the
topic.

2. Perfect and imperfect verbs.

3. Synonyms. Antonyms. (consolidation).

4. Use of prepositions in typical communicative situations of the topic.

5. Methodological Support and Guidelines

No Type of Activity Guidelines

1. | Processing of new lexical items on the
topic «Medical equipment; medical

examination. Language etiquette at Textbook [2]: p. 21
the workplace». Reading, speaking.

2. | Processing of basic lexical and
grammatical material.

Making training exercises and tasks. Texthook [2]: p-p. 21-27, exercises 1-9,

Reading, speaking, writing. 115
3. Audio files, Textbook [2]: p. 25,
Listening comprehension. exercise 10

4. | Work with dialogues. Speaking.

Listening comprehension. Textbook [2]: p. 27, exercise 16

6. Self-training exercises

1. Learn the new lexical items on the topic «Medical equipment; medical
examination. Language etiquette at the workplace». Textbook [2]: p. 21.
2. Textbook [2]: p. 28, exercises 1, 2, 3.

7. Topic Summary: Knowledge Control

Academic Progress Assessment Tasks:

3apaannd 1. Ilepexnaaits aHIIIHCHKOI MOBOIO TaKI CJI0BA:

Po3pi3, Omiguii, BU3HAYMTH, KPOBOTEYa, BUTATHYTH, CYJWHA, 3aTHCHYTH,
TKaHWHA, TPAHCIIOPTYBATH, IIIBH, HAKJIACTH, IIEPEB’ I3yBaHHs, 00J1aTHAHHS.
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3aBaannsa 2. JIONMOBHITHL peYeHHs CJ0OBAMHM 3 [IOBiIKM Yy NpPaBWIbHIH
rpaMaTu4Hii popmi.

1. Jlikap y3sB ... 1 3poOuB po3pi3 Ha 12 canTuMeTpiB. 2. Uepes THXKIACHDb BiH
3HSB ... . 3. byna cunbHa ... , ane jgikap He AO3BOJIAB c001 mocmimaTu. 4. SIKmmo s
MIOIIIKOKY alleHIUKC ... , TO TIOYHEThCS MIEPUTOHIT. 5. Meabpat mpaifroBaB 0€3 ... .
6. Jlikap 3poOuB ... HOBOKaiHy JIJIs aHecTe3il. 7. ... JormoMarae, ajie TaKoX 3aIuTyTye,
00 BOHO ToOKa3ye Bce HaBmaku. 8. [lamieHT BTpaTHB OaraTo KpoBi, aje Jikapi
3aKIHYWIMA ... .

CJjoBa I I0BiIKM: HOXUIII, OTIEpaIlisi, A3€pKaio, IIBH, KPOBOTEUA, CKAJBIICTD,
1H €KIIis, PYKaBHIII.

3aBaanns 3. [loeanaiiTe MeAUYHI iIHCTPYMEHTH Ta IXHIO (PYHKILiIO:

1) amapatu Y31 i MPT A) 3po0uTH aHai3 KPOBi
2) ToJIKa 1 HUTKa B) BUTSATHYTH SIKMIICH IPEIMET 3 Tija
3) OuHT i1 BaTa B) 3aTucHyTH CyIMHM ¥ 3yTUHUTH KPOBOTEUY
4) n3epkaiio i jamra I') 3poOutu po3pi3 MIKIpH 1 TKAHUHU
5) 3aTuckad i JUKIyT I') Bu3HauuTH po3Mip i GopMy Oprasis JOAUHU
6) HoIl Ta KaTaaka M) xpaiiie 6auuTH MicIie oneparii
7) MIHLET 1 A E) HakacTu mBu
8) ckanbIesb i HOXKHUII €) TpaHCTIOpTYBaHHS NaIll€HTA
9) minerka i mpoOipka 7K) 3poOutu nepeB’si3yBaHHs
TecTun
1. ... momomarae JiKapeBl YCTAaHOBUTH JI1arHO3, CTEKHUTH 3a CTAHOM IaIli€HTa Ta

JIKyBaTu HOTO.

a) JI0JICbKUM OpraHi3Mm,

0) CKeJeT JII0UHH;

B) MeIMYHE 00JIaHAHHS.
2. ... —IIe MarHITHO-PE30HAHCHHUK ToMOTpad, peHTTeHaIapar, eJieKTpokapaiorpad,
TOHOMETP, CTETOCKOII, €HOCKOIT Ta 1HIIII.

a) nabopartopHe 00JIaIHAHHS;

0) marHocTuyHe oOJIaIHAHHS,

B) JIIKyBaJIbHE 00JIaTHAHHS.
3. ... — e npobipka, mMTaTuB, MiKpocKortl, Jamka [letpi, mineTka, neaTpudyra.

a) nabopatopHe oOJIa HAHHS;

0) marHocTuyHe 0OJIaIHAHHS,

B) JIIKyBaJIbHE 0OJIa{HAHHS.
4. ... — 1€ KpamneabHUIlA, IIMPUIl, KaHIOJIA, BaTa, OMHT, TUTACTHP, TIIC, CKAJbIICTh,
ML, 3aTUCKAY.

a) nabopaTtopHe o0Ja HAHHS;
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0) miarHocTUyHe 0OJIaIHAHHS,
B) JIIKyBaJIbHE 00JIaTHAHHS.
5. 3a 101OMOT 010 ... MOXHA OOCTEXUTH OyAb-IKUN OpraH JIOJUHU, HOro PYHKIIIT,
a TAaKOXK CTE)KUTH 32 CTAHOM TAIli€HTA.
a) 1a0opaTOpPHOTO 00JIaTHAHHS;
0) marHOCTUYHOIro 00JIaTHAHHSI;
B) JIIKyBaJIbHOT'O 00JIaIHAHHS.
6. 3a 1onomMororo ... MOKHa pOOUTH aHaJl3 KPOBI, ceul, OAKTEPIOIOTIYHUN aHaAI3.
a) mabopaTopHOTO 00JIaTHAHHS;
0) I1arHOCTUYHOTO O0JIaTHAHHS;
B) JIIKyBaJIbHOT'O OOJIa{HAHHS.
7. ... BAKOPUCTOBYIOTH JIJIsl JIIKYBaHHS MAIll€HTa W MATPUMAHHS HOTO KUTTSL.
a) nabopatopHe 00JIaTHAHHS;
0) marHocTuyHe 0OJIaTHAHHS,
B) JIIKyBaJIbHE OOJIa{HAHHS.
8. Homi, kaTajka, BI30K, MUJIHII JOIIOMArarTh ... HaI[l€HTa.
a) JiKyBaTy;
0) TpaHCIIOPTYBATH;
B) JIIarHOCTYBATH.
9. l;1s1 BUMIpIOBaHHS THCKY BUKOPUCTOBYIOTb ... .
a) TePMOMETP;
0) durooporpad;
B) TOHOMETP.
10. [Ins1 mepeB’si3yBaHHS BUKOPUCTOBYIOTD ... .
a) 3aTUCKAaY 1 JUKTYT,
0) OuHT 1 BaTa,
B) TOJIKA 1 HUTKA.

8. Recommended Reading
Basic

1. VYkpaiHcbka MOBa SIK 1HO3€MHA JJii AaHTJIOMOBHHMX CTYJIEHTIB-MEUKIB
Hiapyd. 3 €NeKTpoH. ayaionon. : y 2 kH. KH. 1. ConiokynbTypHa KOMyHIKamis /
C. M. Jlynak, A. B. Inekis, H. I1. JIutBunenko, I'. JI. Bacunenko Ta iH. ; 3a pe.
C. M. JIynak. KuiB : BCB «Meauuuna», 2019. 504 c.
2. VYkpaiHchbka MOBa SIK 1HO3EMHA JJI AHTJIOMOBHHX CTYJICHTIB-MEIUKIB
HIAPYY. 3 €EKTPOH. ayioao1. : y 2 kH. KH. 2. OcHoBU npodeciiHOro MOBJIEHHS /
C. M. Jlynak, A. B. InekiB, O. I. Kpununpka T1a iH. ; 3a pea. C. M. Jlymnak. Kuis :
BCB «Memunmnay, 2019. 456 c.

Auxiliary
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1. JlikyBanbHI 3aKiaad B YKpaiHi: CTpyKTypa ¥ oprasizaiisi poOOTH : HaBu.
noci0. / JI. M. Maryceuu, T. JI. [Tonuus, JI. T. Tumenko Ta iH. Binnuns : BHMY
iM. M. L. ITuporosa. 2021. 46 c.

2. Hapuanns npodeciiiHoro cijakyBaHHS «JIiKap-XBOPU» : HABY. MOCIOHMK JIJIs
1HO3€MHHUX CTYJIEHTIB MEIUYHOTO YHIBEPCHUTETY, 110 HABYAIOTHCS AHTJIHCHKOIO
moBoto II-III kypecu / K. I. T'eituenxo, JI. M. Cenik, H. O. Konopanbuyxk.
3anopixoks : 3IMY, 2018. 222 c.

3. Cucremu opranizmy JiroguHu. CIIKyBaHHS JTiKaps 1 MaIi€HTa : HaBY. mocio. /
I'. JI. Bacunenko, T. B. Bpy6nesceka. Binauisg : BHMY im. M. 1. [Tuporosa. 2021.
50 c.

4.  TnymadHuii CIOBHHUK yKpaiHChKOI MOBH. XapkiB : ®omio, 2018. 591 c.

5. VYkpainceka MoBa g iHo3eMiiB : aoBigHuk / I. FOmyk, FO. bongapuyk,
O. Mymikyniani. Tepromnins : HaBuansna kaura — borgan, 2021. 168 c.

6. VYkpaiHcbka MOBa JUIS 1HO3EMIIIB y TAOIMIIIX Ta KOMEHTAPSAX : HaBYAJIbHHMA

nocionuk / T. O. lertapeosa, I'. B. Ianquenko, JI. A. Kynimenko. Cymu : CyMcbkuit
nep:xaBHUM yHiBepcuret, 2021. 123 c.

7. VYkpaincbka MoBa 3a MNpodeciiHUM CHPSAMYBaHHAM : MIAPYYHUK /
C. M. JIynak, H. I1. JIutBunenko, O. /1. Typrau Ta iH. ; 3a pea. C. M. Jlynak. Kuis :
BCB «Memunmnay, 2017. 360 c.

8. VYkpaincbka MoBa (3a MpoQeciiHUM CHpSIMYBAHHSIM) : HaBY. MOCIOHUK IS
aHTJIOMOBHUX CTyAEHTIB 1 Kypcy cnemianbHocTi «Meaumuna» / O. HO. ®eabko.
3anopixoks : 3/IMY, 2018. 98 c.

Internet Resourses

1. Enexrponna anpeca caiity yHiBepcutety. URL: http://vnmu.edu.ua

2. Enextponna  aapeca  caity  Oi0mioreku  yHiBepcutery.  URL:
http://library.vnmu.edu.ua

3. EnextponHa azapeca cTOpiHKM Kadeapu ykpaiHo3HaBctBa BHMY
iM. M. 1. [Tuporosa. URL: http://www.vnmu.edu.ua/kadeapa-ykpaiHo3HaBCTBa

4, Enextponna aapeca Peno3utopito BIHHUIIBKOTO HAl[lOHATBHOTO MEIUYHOTO
yHiBepcurety iM. M. L. ITuporosa. URL: https://dspace.vnmu.edu.ua/handle/12345
6789/56?locale-attribute=uk

5. Be0-caiir Annu Oroiiko. URL: https://www.ukrainianlessons.com/

6.  Jlinreicruununii mopran Mova.info. URL: www.mova.info

7. MIOK. InTepakTuBHMI KypC YKpaiHCBKOI MOBHM, TEKCTH AJI ayAlIOBaHHS.
URL.: http://krok.miok.lviv.ua/uk/

8.  Ocsitusa miardopma €-moBa. URL: http://emova.language-ua.online

9. Loecsen. Learn Ukrainian. URL: https://www.loecsen.com/en/learn-
ukrainian

10.  Spell-checker of the Ukrainian language. URL.: https://webpen.com.ua/

11. The National Platform for Studying the Ukrainian Language for English-
speaking People Speak Ukrainian. URL.: https://ukr.lingva.ua/

12.  The official site of the Ukrainian language. URL.: https://ukrainskamova.com
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https://www.loecsen.com/en/learn-ukrainian
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13. Speak Ukrainian. URL:https://www.youtube.com/channel/UCSTYIEpLtn d
qQY7mMBoF3KA

14.  Ukrainian one. URL: https://www.youtube.com/channel/UC8vAXxSUmMZIx-
ThSLGI1uJnQ

15.  Ukrainian language. URL.: https://www.youtube.com/channel/UCWpyWMf
Eqd7uzgC1VIrtGeg

Number of practical classes — 2.
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TOPIC 4. DOCTOR-PATIENT INTERACTION: THERAPISTS,
GASTROENTEROLOGISTS

1. Topic Importance

The topic is of great educational and professional importance for future doctors,
as it lays the foundations of knowledge of medical terminology with the prospect of
its further use in professional activities; improves knowledge of medical
terminology and develops knowledge of special disciplines; forms the ability to
apply the acquired knowledge in professional training and further professional
activity.

2. Educational Purposes

- to master the professionally oriented lexical and grammatical minimum
necessary for studying the topic;

- to develop the skills of reading, writing, dialogic speech;

- to promote the formation of a person ready for active communication in
Ukrainian;

- to develop communication skills of general, professional and cultural nature;

- to cultivate respect for the future profession.

3. Basic knowledge
Students must know:

1) basic lexical and semantic structures of the Ukrainian language;

2) rules of word formation;

3) basic medical terminology on the topic "Doctor-patient interaption: therapists,
gastroenterologists";

4) the language of professional communication and language tools used in dialogues
between the doctor and the patient.

Students must be able to:

1) apply the mastered lexical and grammatical material in the form of oral and
written messages;

2) recognize and analyse lexical structures and their relationship with the semantic
features of the text;

3) demonstrate knowledge of the terminology of fundamental medical disciplines in
Ukrainian language classes;

4) reproduce in oral and written forms the terminology on the topic "Doctor-patient
interaption: therapists, gastroenterologists";

5) listen and comprehend the text, using it as a source of information and as a means
of mastering it;
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6) demonstrate analytical and exploratory reading skills.

4. Theory

1. Parts of speech.

2. Word formation. Root (consolidation).

3. Noun cases (consolidation).
4. Verbs. The imperative mood of verbs.

5. Methodological Support and Guidelines

No Type of Activity Guidelines
1. | Processing of new lexical items on the
topic «Doctor-patient interaption:
therapists, gastroenterologists. Textbook [2]: p. 139; p. 47
Reading, speaking.
2. | Processing of basic lexical and Textbook [2]: p-p. 139-145, exercises 1,
grammatical material. 2,4-11,17-19
Making training exercises and tasks.
Reading, speaking, writing. Textbook [2]: p-p. 47-54, exercises 1-8,
10-14, 16,17, 20-25
3. Audio files,
Listening comprehension Textbook [2_]: p. 143, exercise 12
' p. 53, exercise 19;
p. 55, exercise 27
4. | Work with dialogues. Speaking. Textbook [2]: p. 50, exercise 9;
Listening comprehension. p. 52, exercise 15

6. Self-training exercises

1. Learn the new lexical items on the topic «Doctor-patient interaption:
therapists, gastroenterologists». Textbook [2]: p. 139; p. 47.

2. Textbook [2]: p. 146, exercises 1, 2, 3.
3. Textbook [2]: p-p. 56-57, exercises 1-6.

7. Topic Summary: Knowledge Control

Academic Progress Assessment Tasks:

3aBaannd 1. A. Cepen nogaHux cJiB 3HANAITH CHIBHOKOPEHEBI CJ10BA.

JTIKyBaJIbHUN; IIKIJUTUBUNA — IIKOAUTH — IIKOJA.

Bboniti — 01k — 3HE00MIOBANBLHUN; HYIUTH — HYJI0Ta; OJFOBaTH — OJIFOBAHHS;
cnaOKuil — cnaOKICTh; 30POBHM — 37I0pOB’S; JIKU — JIKYBaTH — JIKYBaHHS —
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b. Po3noaiiTh cjioBa 32 TAKUMH KOJIOHKAMH.

Ilo? Axnit? IIlo poOuTH?

3aBnanna 2. JIOMOBHITH pedYeHHs CJOBAMH 3 JOBiIKH Yy NpPaBHIbHIN
rpamatuydHiii ¢gopmi.

1. CamosikyBaHHS MOe OYTH ... ISl Bamoro 310poB’s. 2. Konu By ... 611b?
3. Sxmo OuTb TOCTpUM, HE MOXHA ... JIKH, 00 Moxe Oytu ... . 4. Bu
temneparypy? 5. Bam TpeOa ... aHanmizu KpoBi Ta ceui. 6. Y Bac ... 3 MiJBUIICHOIO
KUCJIOTHICTIO. 7. TTics 1boro s 3MOXKY ... A1arHO3 1 ... JIKYBaHHS.

CaoBa I _JI0OBiIKM: BHUMIPSATH, BCTAHOBUTH, YCKJIAJHEHHs, 3]1aBaTH,
MPU3HAYUTH, BITUYBaTH, BXKUBATH, IIIKIIJIUBUH, TACTPHUT.

3aBaanns 3. O0’enqHaiiTe cJI0OBa y CTAJIi BUPa3u:

1) dizuuni A) nmiera

2) KOpHCHI B) 3axucr

3) ripka B) HaBaHTa)KCHHS

4) KHCIIOMOJIOYHI I') TabneTka

5) manifHwMit J1) mpotyKTH!

6) IIKiaIuBI E) pedoBuaM

7) KOpCTKa 7K) 3Buuku
TecTn

1. ITicast IbOTO ST 3MOXY ... JIarHO3.
a) NPU3HAYUTH;
0) 31aTHy;
B) BUIIHCATH,
I') YCTAaHOBUTH.
2. Bam Tpeba ... anamizu.
a) 1aTu;
0) 31aTH;
B) BIIJIaTH;
r) nepenaru.
3. SIk10 € O11b Y )KMBOTI, HE MOYKHA KJIACTH ... HA JKHBIT.
a) TpuUIKY;
0) miku,
B) KJII3MY;
r) Y3/
4. CamoniKyBaHHsS MOXe OyTH ... JUIS BAalllOro 3710pOB’Sl.
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a) HeOe3MNeYHNM,
0) KOpUCHUM;
B) 3HIDKCHUM;
I) 3apa3HUM.
5.4 ...,y MeHe niJBHIIIEHA TEMIIepaTypa Tijia Ta OUTb y mpaBoMy OOIIi.
a) xBopo0a;
0) xBOpHii;
B) 3aXBOPIOBAHHS;
) XBODIE.
6. Jlikap ... MeH1 JIKyBaHHS.
a) NpU3HAYMB;
0) 371aB,
B) 3pO0OUB;
I') IOCTABUB.
7. SIxu1o OLIb TOCTPHIA, HE MOXKHA ... JIIKH.
a) icty,
0) BX)KMBATH;
B) IIOCTaBUTH,;
r) poouTH.
8. SIk10 BUAaCHO HE TITH JI0 JTiKaps, MOKe OYTH ... XBOPOOH.
a) caMOJIIKyBaHHS,
0) YCKJIaTHEHHS,
B) IICTUUICHHS;
I') KUCJIOTHICTb.
9. [ami€eHT ... MOHAA TPU THXKHI.
a) xBopo0a;
0) xBOopui;
B) 3aXBOPIOBAHHS,
') XBODIE.
10. Axmo y martieHTa aneHIUuIUT, HOMYy TIOTpiOHA ... omepartis.
a) panToBa;
0) roctpa;
B) MOCTIilHA;
r) TEpMIHOBA.

8. Recommended Reading
Basic

1. VYkpaiHcbka MOBa sIK 1HO3€MHA JJii aHTJIOMOBHMX CTYIEHTIB-MEUKIB

miapyd. 3 eneKTpoH. aynionon. : y 2 kH. KH. 1. ComiokynbTypHa KOMYHIKaIs /
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C. M. Jlynak, A. B. Inekis, H. I1. JIutBunenko, I'. JI. Bacunenko Ta iH. ; 3a pen.
C. M. Jlynak. Kuis : BCB «Meagununa», 2019. 504 c.
2. VYkpaiHncbka MOBa SIK 1HO3€MHA JJI1 aHTJIOMOBHHMX CTYJEHTIB-MEIUKIB :
HiApPYY. 3 €NEeKTPOH. ayaiofo. : y 2 kH. KH. 2. OcHoBU npodeciitHOro MOBIEHHS /
C. M. Jlynak, A. B. InpkiB, O. I. Kpununpka Ta iH. ; 3a pea. C. M. Jlynak. Kuis :
BCB «Memunmna», 2019. 456 c.

Auxiliary

1. JlikyBanbHI 3aKiaad B YKpaiHi: CTpyKTypa ¥ oprasizaiisi poOOTH : HaBu.
noci6. / JI. M. MaryceBuu, T. /1. [Tommms, JI. T. Tumenko ta in. Bigaumsg : BHMY
iMm. M. L. [Tuporosa. 2021. 46 c.

2. HaBuanns npogeciiHOro CiiKyBaHHS «JIiKap-XBOPHID) : HABY. MOCIOHUK AJIs
1HO3EMHHUX CTYJIEHTIB MEIUYHOTO YHIBEPCHUTETY, 110 HABYAIOTHCS AHTJIHCHKOIO
moBoto II-III xypcu / K. I. T'eituenxo, JI. M. Cenik, H. O. Konopanbuyxk.
Zanopixoks : 3IMY, 2018. 222 c.
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TOPIC 5. DOCTOR-PATIENT INTERACTION: TRAUMATOLOGISTS,
SURGEONS, PULMONOLOGISTS, OTOLARYNGOLOGISTS

1. Topic Importance

Having studied the topic foreign students will acquire the ability to use
effectively the Ukrainian language in various situations of professional, educational
and social communication, in particular during clinical classes at medical
institutions. This topic improves knowledge of medical terminology and develops
knowledge of special disciplines.

2. Educational Purposes

- to teach to solve communicative tasks of professional activity, participate in
dialogic communication, demonstrate a sufficient level of medical terminology
applying;

- to teach to plan, implement and evaluate their own communication and speech
activity;

- to form and develop motivation for educational activity and positive attitude
towards the Ukrainian language and culture;

- to cultivate respect for Ukraine and Ukrainians, to create value orientations and
a high culture of international relations.

3. Basic knowledge
Students must know:

1) basic lexical and semantic structures of the Ukrainian language;

2) rules of word formation;

3) basic medical terminology on the topic "Doctor-patient interaption:
traumatologists, surgeons, pulmonologists, otolaryngologists";

4) the language of professional communication and language tools used in dialogues
between the doctor and the patient.

Students must be able to:

1) apply the mastered lexical and grammatical material in the form of oral and
written messages;

2) recognize and analyse lexical structures and their relationship with the semantic
features of the text;

3) demonstrate knowledge of the terminology of fundamental medical disciplines in
Ukrainian language classes;

4) reproduce in oral and written forms the terminology on the topic "Doctor-patient
interaption: traumatologists, surgeons, pulmonologists, otolaryngologists”;
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5) listen and comprehend the text, using it as a source of information and as a means
of mastering it;
6) demonstrate analytical and exploratory reading skills.

4. Theory

1. Parts of speech.

2. Word formation. Suffix (consolidation).

3. Formation of abstract nouns.

4. Types of verbs: imperfect, perfect (consolidation).

5. Methodological Support and Guidelines

No Type of Activity Guidelines

1. | Processing of new lexical items on the
topic «Doctor-patient interaption:
traumatologists, surgeons,
pulmonologists, otolaryngologistsy.
Reading, speaking.

Textbook [2]: p. 171; p. 79

2. | Processing of basic lexical and Textbook [2]: p-p. 171-179, exercises 1
grammatical material. 14,19-22
Making training exercises and tasks.
Reading, speaking, writing. Textbook [2]: p-p. 79-84, exercises 1-15,
18-22
3. Audio files,

Textbook [2]: p. 176, exercise 15

Listening comprehension. 0. 83, exercise 16

4, 1 : Textbook [2]:
Work with dialogues. Speaking. 0-0. 176-177, exercises 16, 18;

Listening comprehensmn. Dp. 83-84. exercises 17, 19

6. Self-training exercises

1. Learn the new lexical items on the topic «Doctor-patient interaption:
traumatologists, surgeons, pulmonologists, otolaryngologistsy». Textbook [2]: p. 171;
p. 79.

2. Textbook [2]: p-p. 179-180, exercises 1-4.

3. Textbook [2]: p. 85, exercises 1-4.

7. Topic Summary: Knowledge Control

Academic Progress Assessment Tasks:
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3aBaanna 1. YTBOpPiTH a0CTPAKTHI iIMEHHUKH CepPeIHHLOI0 POAY, CKJIAMITH i3
HMMH CJIOBOCIOJIYYEeHHS.

3pa3zok: ypa3uTH — ypaKeHHS;, YPAKESHHS MIKIPH.

Cuniti, Hampy>XWTH, XapdyBaTd, MEPEOXOJOKYBaTH, MOPAHUTH, XOIHUTH,
BUKPUBUTH, 3aIIAJINTHU, ONTYCTUTH, BIIXUIIUTH, CTOSITH.

3aBaaHHAa 2. YTBOPITH peYeHHs 3 MOJAHUX CJIIB.

1. OtopuHOIapUHTOJIOT / IIKYBaTH / 3aXBOPIOBaHHS / ByX0 / ropio / 1/ Hic. 2.
Jlerewi / po3ramoByBaTucs / y / pyaauit / kiitka. 3. Jluxanss / 3MopoBui / T0IMHA
/ € /| putmiuamii. 4. bponxu / moxiObnmii / 1o / O6ynoBa / mepeBo. 5. Hocorwuii /
MOPOKHUHA / CKJIamatucs / 3 / KICTKU / 1/ Xpsamii. 6. JIrogunaa / nuxatu / mpuoOIn3HO
[ 25-30 / pasu / Ha / xBuuHa. 7. ['OpTaHb / BKpUTHH / CIIM30BUI / 000JIOHKA.

3aBaanns 3. [loeanaiiTe cjI0Ba y CJI0BOCIOJYYEeHHSI Ta y3roabTe iX y poai i
YHUCIIi:

1) nuxanbHUN A) pexxum
2) BiAXapKyBaJbHHI b) By3mmn
3) rpynHwmiA B) romnoc
4) nmimdarnaHAn I') o6ononka
5) saranbHui I) 3aci6
6) 3axiagcHuit ) cucrtema
7) OXpUILTHAN E) nic
8) JiKKOBHIA €) cnalkicTh
9) cnu3oBwHiA 7K) xiitka
TecTn
1. ... — e roJIOBHA BICh 1 omopa Tijia.

a) KICTKQ,

0) ckener;

B) XpeoOerT;

r) pedpo.

2. ... —1Ie CYKYITHICTb KICTOK, sIKa CTAHOBUTH OTIOPY BCHOTO OPraHi3My.

a) CKeJIeT;

0) xpeber;

B) Ueper;

I) TaJIbII.

3. ... CKJIaJIa€ThCSA 3 M 5A31B, KICTOK, CYTJI001B, 3B 30K 1 XPSILIB.
a) TpaBHA CUCTEMA,
0) OIOpPHO-pyXOBa CUCTEMA;
B) M s130Ba CUCTEMA,;
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') CEPIIEBO-CyIMHHA CUCTEMA.
4. ... cpopmoBaHa pedpamu.
a) ueper,
0) xpeler;
B) Tpy/HA KJIITKa;
I) IajbIi.
5. Ckener tyny6a GOpMyrOTSb ... .
a) damanru nmanpIliB, J0oMaTKa, 3aIl ICTOK;
0) cTerHoBa KiCTKa, IUIeYOBa KICTKA, KITFOUHIIS;
B) JT00OBa KICTKa, Yeperr, CKpOHEBA KiCTKa;
r) xpeber, pedbpa, rpy/IHa KJIITKa.
6. ... € OMOpOTO 1A Tija, a KIHIIIBKU — JIJIS TyIy0a.
a) xpeoer,
0) ueper,
B) pebpa;
r) rpyjaHa KJiTKa.
7.V ... TIOAVHA MICTUTBHCA YKOBTHI KICTKOBHUI MO30K.
a) M’s13ax;
0) KICTKax;
B) Cyrjobax;
I) XpAIlax.
8. YacTnHM BepXHiX KiHITIBOK:
a) 1000Ba KiCTKa, Yeper, CKPOHEBa KICTKa;
0) xpeber, pedpa, rpyIHa KIITKA;
B) CTErHOBA KiCTKa, 3aIJIeCHO, (pajlaHTH MaJIbIliB;
r) dajaHry NajblliB, JIKThOBA KICTKa, 3aIl’ SICTOK.
9. KicTku nurieBoro BiiTy yeperna ... .
a) ananru nanbIliB, JIKThOBA KICTKA, 3aIl CTOK;
0) xpeber, pedpa, rpyIHa KIITKA;
B) JIOOOBA KICTKa, HIXKHBOIIIEJICTTHA KICTKA, CKPOHEBA KICTKA;
I) CTErHOBA KiCTKa, 3aIJIECHO, (pajaHTH MaJIbIliB.
10. YacTuHH HIKHIX KIHIIBOK:
a) CTErHoBa KICTKa, 3aIlJIECHO, BEJIMKOTOMIJIKOBA KICTKA,
0) xpeber, pedpa, rpyIHa KIITKA;
B) dajaHru NajblliB, JIKThOBA KICTKA, 3aIl SICTOK;
r) JIoOOBa KiCTKa, HIPKHBOIIIECJICITHA KICTKA, CKPOHEBa KICTKA.

8. Recommended Reading

Basic
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1. VYkpaiHChbka MOBa SIK 1HO3€MHA [JIsl AHIJIOMOBHUX CTYJEHTIB-MEIHKIB :
OiApyd. 3 €NeKTpoH. ayaionod. : y 2 kH. Ku. 1. ComiokynpTypHa KOMYHIKAIlis /
C. M. Jlynak, A. B. Inekis, H. I1. JlutBunenko, I'. JI. Bacunenko Ta iH. ; 3a pe.
C. M. Jlynak. Kuis : BCB «Meaununa», 2019. 504 c.

2. VYkpaiHncbka MOBa SIK 1HO3€MHA JJI1 aHTJIOMOBHHMX CTYJEHTIB-MEIUKIB :
HiApPYY. 3 €NEeKTPOH. ayaioao. : y 2 kH. KH. 2. OcHoBH nipodeciitHOro MOBIECHHS /
C. M. Jlynak, A. B. InpkiB, O. I. Kpununpka Ta iH. ; 3a pea. C. M. Jlynak. Kuis :
BCB «Memunmna», 2019. 456 c.
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1. JlikyBanbHI 3aKiaad B YKpaiHi: CTpyKTypa ¥ oprasizaiisi poOOTH : HaBu.
noci6. / JI. M. MaryceBuu, T. JI. [Tonumgs, JI. T. Tumenko Ta id. Binaung : BHMY
iMm. M. L. [Tuporosa. 2021. 46 c.

2. Hapuanns npodeciiiHoro cijakyBaHHS «JIiKap-XBOPHU» : HABY. MOCIOHMK JIJIs
1HO3EMHHX CTYJICHTIB MEJMYHOTO YHIBEPCUTETY, 10 HABYAIOTHCS AHTIIHCHKOIO
moBoto II-III kypcu / K. I. T'eituenxo, JI. M. Cenix, H. O. Konopanbuyk.
Zanopixoks : 3IMY, 2018. 222 c.

3. Cuctemu opranizmy Jitoguau. CIiIKyBaHHS JTiKaps 1 Malli€eHTa : HaB4. mocio. /
I'. JI. Bacunenko, T. B. Bpyonescbka. Binnuig : BHMY im. M. 1. [Tuporosa. 2021.
50 c.

4. TiymauHuii CIOBHHMK YKpaiHChKOi MOBU. XapkiB : domio, 2018. 591 c.

5. VYkpaincbka MoBa Juis iHo3eMiB : goBiaHuk / [. FOmyk, 0. bongapuyk,
O. Mymikyaiani. Tepaonins : HaBuansna kaura — borman, 2021. 168 c.

6. VYkpaiHncbka MOBa JJIs 1HO3EMIIIB y TAOIHIISIX Ta KOMEHTAPSX : HaBYAJIbHUM

nocionuk / T. O. lertapeosa, I'. B. Isanuenko, JI. A. Kynimenko. Cymu : CyMcbkuii
nepkaBHUM yHiBepeutet, 2021. 123 c.

7. Vkpaincbka MoBa 3a MNpPOPECIHHUM CHPSAMYBaHHAM : MIAPYYHUK /
C. M. JIyuak, H. I1. JIutBunenko, O. [I. Typrau Ta 1H. ; 3a pea. C. M. Jlynak. KuiB :
BCB «Menmunmna», 2017. 360 c.

8. VYkpaincbka MoBa (3a MpoQeciiHUM CIpSIMYBaHHSIM) : HaBY. MOCIOHUK IS
aHTJIOMOBHUX CTYZEHTIB 1 kypcy cnemianbHocTi «Meauruna» / O. H0. denpko.
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